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POWER RANGE

GAMA DE PRODUCTOS

9 30 100 250 500 750 1000 2000 3000

La caracteristica principal de los grupos electrégenos en
version abierta consiste en la extrema resistencia del
bastidor cuyos perfiles pueden estar hechos de acuerdo
con las especificaciones: para obtener una maquina lo
mas compacta posible o para respetar las dimensiones
estandares que hacen posible el montaje de cubiertas
insonorizantes. El bastidor es hechos de acero de primera
calidad, del tipo S235JR, segin UNI EN 10025-95, que
aseguran un funcionamiento continuo minimo de 8 horas
a 75% de carga (la autonomia de funcionamiento varia en
funcion de la potencia instalada y del tamafio del
bastidor). Los bastidores se dividen en diferentes tamafos
con dimensiones homogéneas.

757

POWERFULL B

1938 (1656

POWERFULL U

GALAXY GX

POWERFULL S

Visa SpA ha realizado la serie de cabinas para responder a
la exigencia de grupos electrogenos que resulten tanto
funcionales como utiles para la reduccidn de las emisiones
sonoras con una linea compacta en paralelepipedo apta
para la instalacion incluso en exterior, facil de integrar en
el contexto de las instalaciones tecnolégicas utilizadas hoy
en dia en el ambito civil, industrial y comercial. La
estructura esta hecha de chapa de acero plegada a
presién, cincada en caliente. Este tratamiento asegura una
proteccién catodica del acero protegiéndolo contra la
posible formacién de 6xido. El alto grado de modularidad
permite de adaptarse facilmente a diferentes soluciones,
carateristica muy importante en la razionalizacion de los
sistemas conectados.

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE
ONERUY UG

VISA swe POWERFULL B ves0 ABIERTA 50:36-787 nire

La afianzada gama de grupos electrogenos POWERFULL, en la versién B, se propone con una amplia seleccion de
motorizaciones y con un intervalo de potencias de 9 a 800 kVA a 50 o 60 Hz. Las caracteristicas principales de la gama B estan
formadas por un bastidor de tipo T, disefiado para ser lo mas compacto posible y contener al minimo las dimensiones del grupo
electrogeno, a menudo una exigencia necesaria para instalaciones en locales muy pequefios; al mismo tiempo el bastidor actta
como deposito de carburante asegurando altas capacidades a bordo de la maquina. Como todos los productos Onis Visa, antes
de la entrega la maquina se somete a una rigurosa prueba de funcionamiento que consta de mas de 30 controles de todos sus
componentes.

MOTOR ALTERNADOR CUADROS DE MANEJO

Motor industrial, con sistema de refrigeracion, Cuadro de manjeo y control con dispositivo

sistema de inyeccién con regulador de Alternador industrial brushless con sistema  manual Guard Evolution, interruptor magne-
revoluciones automatico, sistema eléctrico de de control electrénico de la tension. totérmico 3 o 4 polos, diferencial (incluido en

arranque y cargardor de bateria. el suministro estandar por el mercado CE).
BPerkins FORYA STAMFORD o
OPTIONALES
@ JOHN DEERE @ ComAp(>

ALCANCE DE SUMINISTRO ACCESORIOS OPCIONALES
- Bastidor modular serie T que acttia como depdsito de carburante con nivel - Predisposicion para albergar los enchufes de conexcién rapidos para
electréonico y tapones de carga y descarga (véase la ficha del modelo trasiego del combustible
correspondiente). - Sistema de extraccion de aceite del carter del motor (encluido en el suministro
- Soportes antivibratorios de alta amortiguacién interpuestos entre el estandar para potencias de mas de 300 kVA)
motor/alternador y el bastidor - Prefiltro de carburante Racor o similares
- Filtro decantador de carburante - Tomas externas
- Silenciador de escape (se entrega desmontado) - Deposito sobredimensionado
- Dilatador en la linea de escape (se entrega desmontado) - Cuadro automatico AMF y funcién autostart
- Proteccion antilluvia - Cuadro de commutacién ATS
- Brida y empaquetadura en el motor - Precalentador eléctrico 220V (incluido en el suministro estandar para
- Pintura en polvo termoendurecible potencias de mas de 700 kVA)
- Desconectador de bateria (solo en la versiéon CE) - Regleta de bornes de transmisién PWO0O05 para el cuadro eléctrico externo

- Regulador de revoluciones electrénico (si no esta ya incluido en el suministro)
- Cuadro de funcionamiento en paralelo IN-SYNC

- Software de gestion y accionamiento a distancia

- Silenciador de escape de alto rendimiento

- Sensor de nivel de liquido del radiador

Synergy of people producing Energy
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POWER RANGE

MOTORES:

[eNe)Xe)

MODELO

P30B
P41B
P65B
P80B
P105B
P135B
P151B
P181B
P251B
P301B
P 350 B
P 400 B
P 450 B
P570B
P 600 B
P 680 B

SERIE:PUWERFULI— B VERSION:ABIERTA GAMA:36'757KVA|.TP

g3 Perkins

ALTERNADORES:

®

PRP. | LTP.
KVA KVA
349 | 382
50 55
675 | 725
91,3 | 100,3
1125 | 120
152 169
170 187
200 218
281 312
340 375
400 435
400 438
500 563
569 606
625 687
681 738

L

MOTOR

1103A-33G
1103A-33TG1
1103A-33TG2
1104A-44T7G2
1104C-44TAG2
1106A-70TG1
1106A-70TAG2
1106A-70TAG3
1506A-E88TAG3
1506A-E88TAG5
2206C-E13TAG2
2206C-E13TAG3
2506C-E15TAG1
2506C-E15TAG3
2806C-E18TAGT1A
2806C-E18TAG3

REG.

mmmmmmmm<IT I I mI

STAMFORD

ALTERNADOR CHASIS
PI1144H T
PI144K T

UCI224E T
UCI224G T
UcCi274C T
UCI274E T2
UCI274F T2
UCI274G T2

UCDI274K T2

HCI4D T3
HCI4E T3
HCI4F T3
HCI5C T3
HCI5D T3
HCI5E T3
HCISE T4

ol

CABINA mm

- 910
= 905
- 905
= 940
- 1090
= 1090
- 1090
- 1120
- 1260
= 1220
- 1250
= 1260
- 1536
- 1536
- 1840

1580
1620
1750
1885
1925
2220
2340
2400
3030
3000
3200
3320
3445
3389
3389
4500

mm

1375
1400
1375
1375
1400
1630
1730
1730
1950
1940
2200
2200
2200
2275
2275
2540

PESO

760

810

990
1090
1200
1540
1650
1700
2210
2820
3350
3520
4050
4440
4440
5290

)

LITROS | LIT.TANQUE| CONS. dBA

TANQUE| EXTENDIDO| 75%I/h | at7m
160 = 6,6 =
160 - 9,9 -
160 - 12,5 -
160 - 16,9 -
160 = 20,2 =
520 - 26,5 -
520 = 29,1 =
520 - 353 -
520 - 47,5 -
900 - 56,8 -
900 = 65 =
900 - 65 -
900 = 77 =
900 - 96 -
900 - 100 -
950 - 112 -

DE 38 A 738 KVA LTP

208V

FULL POWER

€3 Perkins

ALTERNADORES:

STAMFORD

DE 58 A

125KVALTP = 208V

LW
® Colel ol | L] W > %,
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS | LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE| EXTENDIDO| 75% I7h at7m
P41B 53,1 58,7 1103A-33TG1 M ucCl224D T - 910 1640 1400 900 160 - 99 -
P65 B 68,1 751 1103A-33TG2 M UCI224F T - 905 1750 1375 960 160 - 12,5 -
P105B 114,5 125,5 1104C-44TAG2 E ucCl274D T1 - 940 1925 1400 1220 160 - 20,2 -
BN &3Perkins [N STAMFORD DE 38 A 738 KVA LTP BRFI))
LW o =
® ol vl | ol | Em 7 )
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG. ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE [EXTENDIDO | 75% I/h at7m
P650B 625 687 2806A-E18TAG2 E HCI5SE T3 3400 4540 - * 95 -

= 1540

2280

€3 Perkins

ALTERNADORES:

®

L

STAMFIRD

x|

e

I

DE 38 A 738 KVALTP

480V

LW a =
RIRTES Lo s w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% I/h at7m
P 650 B 625 687 2806A-E18TAG2 E HCISE T3 - 1840 4500 2540 6110 - & 95 -
[aWa¥Wa
UUVU
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POWER RANGE

V’SA sm&PUWERFULL B VERSI(]N:ABIERTA GAMA:36'757KVA|.TP

@ JOHN DEERE

STAMFORD DE36A 192KkVALTP 20

ALTERNADORES:
L a =
SO, a ] | L] N : .9
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE, CONS. dBA

MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE| EXTENDIDO | 75% I/h at7m
Jjp30B 25 36,3 3029DFU29 M P1144G T - 934 1500 1340 700 160 - 6.4 -
Jjp45B 44 49,5 3029TFU29 M P1144) T1 - 940 1570 1450 840 160 - 8,7 -
JD65B 80 89 4045TF158 M UCI224F T - 910 1850 1450 1120 160 - 14,5 -
JjpgoB 91 100 4045TF258 M UCI224G T - 905 1917 1500 1110 160 - 16 -
JD 100 B 112,5 120 4045HF158 M UCI274C T1 - 940 2010 1621 1190 160 - 21 -
JD120B 131,3 142,5 6068TF258 M UCI274D T - 950 2126 1556 1350 160 - 25,2 -
JD151B 160 175 6068HF258 M UCI274E T2 - 1116 2380 1782 1620 520 - 36,1 -
JD180B 181,3 192,5 6068HF258 M UCI274F T2 - 1116 2380 1782 1650 520 - 36,1 -

FULL POWER

STAMFORD DE37A218KVALTP 208V

JOHN DEERE

MOTORES: ALTERNADORES:
LW, a =
® Cl o] ] N \Z Y,
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA D EiTD (i Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% Ih at7m
Jjp30B 33 37 3029DFU29 M Pl1144H T1 - 920 1540 1335 730 160 - 6,4 -
JD100B 122 135 4045HF158 M UCl274D ™ - 940 2010 1621 1210 160 - 21 -
JjD120B 140 156 6068TF258 M UCI274E ™ - 950 2126 1556 1420 160 - 25,2 -
JD151B 181,3 192,5 6068HF258 M UCI274F T2 - 1116 2380 1782 1650 520 - 36,1 -
JD180B 200 218,5 6068HF258 M UCI274G T2 - 1116 2429 1782 1680 520 - 36,1 -
~N NN

Synergy of people producing Energy VUV



MOTORES:

[eNeXe)

MODELO

V250 B
V315B
V350 B
V380B
V415 B
V450 B
V505 B
V590 B
V630B

STAMFORD

ALTERNADORES:

400
400
455
455

MOTOR

TAD734GE
TAD1341GE
TAD1342GE
TAD1343GE
TAD1344GE
TAD1345GE
TAD1641GE
TAD1642GE
TWD1643GE

REG.

m m m m m m m m m

n.

ALTERNADOR

UCDI274)
HCI4D
HCI4E
HCI4E
HCI4F
HCI4F
HCI5D
HCISE
HCI5E

—

CHASIS

T2
T3
T3
T3
T3
T3
T3
T3
T3

i,

CABINA

mm

1120
1300
1300
1275
1280
1280
1300
1300
1350

2650
3000
3000
3050
3140
3220
3300
3300
3460

POWER RANGE

SERIE:PDWERFULL B VERSION:ABIERTA GAMA:36'757KVA|.TP

DE 284 A 738 KVA LTP

mm

1900
2030
2030
2020
2020
2020
2250
2250
2300

PESO

2100
3080
3170
3190
3320
3430
3950
4070
4410

LITROS
TANQUE

520
900
900
900
900
900
900
900
900

(4]

LIT.TANQUE
EXTENDIDO

CONS.
75% I/h

48,1
51,8
61,6
63
70
70
85
111,5
104

9

dBA
at7m

STAMFORD

e

In;

DE 451A 757 KVALTP

.9

[oXeXe)

P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE, CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO| 75%I/h | at7m
V380B 400 451 TAD1343GE E HCI4F T3 - 1275 3138 2020 3310 900 = 63 =
V505B 570 642 TAD1641GE E HCISE T3 - 1300 3300 2250 4100 900 - 85 -
V630B 687 757 TWD1643GE E HCISE T3 = 1350 3460 2300 3960 890 = 104 =

[aWa¥a)
UUvyU

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE
ONERUY UG

VISA se POWERFULL U ves0 ABIERTA 51:938-1696 cus L7

ST60

La afianzada gama de grupos electrégenos POWERFULL, en la versién U, se propone con una amplia seleccion de
motorizacionesy con un intervalo de potencias de 730 a 2250 kVA a 50 0 60 Hz. La caracteristica principal consiste en la extrema
resistencia del bastidor tipo U cuyos perfiles pueden estar hechos de acuerdo con dos especificaciones: para obtener una
maquina lo mas compacta posible o para respetar las dimensiones estandares, apreciadas particularmente por el caracter
compacto que presentan. En el bastidor pueden instalarse accesorios estandares y personalizados bajo peticién del cliente.
Como todos los productos Onis Visa, antes de la entrega la maquina se somete a una rigurosa prueba de funcionamiento que
consta de mas de 30 controles de todos sus componentes.

MOTOR ALTERNADOR CUADROS DE MANEJO

Motor industrial, con sistema de refrigeracion, Cuadro de manjeo y control con dispositivo

sistema de inyeccion con regulador de Alternador industrial brushless con sistema  manual Guard Evolution, interruptor magne-
revoluciones automatico, sistema eléctrico de de control electrénico de la tension. totérmico 3 o 4 polos, diferencial (incluido en

arranque y cargardor de baterfa. el suministro estandar por el mercado CE).
MARCAS DE
- CONTROLLADORES
€3 Perkins STAMFORD
@ ComAp}>

ALCANCE DE SUMINISTRO ACCESORIOS OPCIONALES
- Bastidor modular serie T que acttia como depésito de carburante con nivel - Predisposicion para albergar los enchufes de conexcién rapidos para
electrénico y tapones de carga y descarga (véase la ficha técnica). trasiego del combustible
- Soportes antivibratorios de alta amortiguacién interpuestos entre el - Sistema de extraccion de aceite del carter del motor (incluido en el sumini-
motor/alternador y el bastidor stro estandar para potencias de mas de 300 kVA).
- Filtro decantador de carburante - Prefiltro de carburante Racor o similares
- Silenciador de escape (se entrega desmontado) - Tomas externas
- Dilatador en la linea de escape (se entrega desmontado) - Deposito sobredimensionado
- Proteccién antilluvia - Cuadro automatico AMF y funcién autostart
- Brida y empaquetadura en el motor - Cuadro de commutacién ATS
- Pintura en polvo termoendurecible - Precalentador eléctrico 220V (incluido en el suministro estandar para
- Desconectador de bateria (sola en la version CE) potencias de mas de 700 kVA)

- Regleta de bornes de transmision PW0O05 para el cuadro eléctrico externo

- Regulador de revoluciones electrénico (si no esta ya incluido en el suministro)
- Cuadro de funcionamiento en paralelo IN-SYNC

- Software de gestion y accionamiento a distancia

- Silenciador de escape de alto rendimiento

- Sensor de nivel de liquido del radiador

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE

ONIS. o ®

V’SA SERIE:PUWERFULI— U VERSION:ABIERTA GAMA:938-1656 WA LTP

g8 Perkins STAMFORD

MOTORES: ALTERNADORES:

SN O) i vl Ll 5 .9
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE, CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE| EXTENDIDO | 75% I/h at7m
P 805U 844 938 4006-23TAG3A E HCl6G ST60 - 2150 4400 2360 7900 & 144
P 1050 U 995 1097 4008TAG2 E HCl6H ST60 - 2150 4400 2360 7900 - * 162
P 1260 U 1253 1385 4012-46TWG2A B HCI6K ST60 - 2150 4900 2360 11450 - & 209
OTOR e S ALTERNADORES: slI.AM[n"n
LW a =
000 | ® ) vl ] W 2 +9
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE, CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% I7h at7m
P 805U 844 938 4006-23TAG3A E HCI6G ST60 - 2150 4400 2360 7900 - %3 144
P 1050 U 995 1097 4008TAG2 E HCI6H ST60 - 2150 4400 2360 7900 - * 162
P 1260 U 1253 1385 4012-46TWG2A E HCleK ST60 - 2150 4900 2360 11450 - < 209
P 1500 U 1505 1656 4012-46TAG2A E PI734B ST60 - 2360 8600 3550 15000 - * 251

€8 Perkins STAMFORD DE 938 A 1656 KVALTP | 480V

ALTERNADORES:

LW a -
00 | (® L o] | L) N . )
P.R.P. IR w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE, CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO| 75% I7h at7m
P 805U 844 938 4006-23TAG3A E HCI6G ST60 - 2150 4400 2360 7900 - < 144
P 1050 U 995 1097 4008TAG2 E HCleH ST60 - 2150 4400 2360 7900 - * 162
P 1260 U 1253 1385 4012-46TWG2A E HCl6K ST60 - 2150 4900 2360 11450 - & 209
P 1500 U 1505 1656 4012-46TAG2A E PI734B ST60 - 2360 8600 3550 15000 - * 251
[aWa¥Wa
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POWER RANGE

SERIE:GALAXY GX VERSION:SILENBIADA GAMA:36-757KVALTP

La afianzada gama de grupos electrégenos GALAXY, en la versidn GX, se propone con una amplia seleccién de motorizaciones
y con un intervalo de potencias de 20 a 750 kVA a 50 0 60 Hz. Las caracteristicas principales de la gama GX son: bastidor tipo GV
que actlia como bandeja de retencién de las pérdidas de liquidos del grupo (caracteristica fundamental para cumplir con las
mas rigurosas normativas); cabinas modulares que representan un concentrado de alta tecnologia de fabricaciéon en cuanto a
su caracter compacto y accesibilidad, incorporando todas las partes que componen el grupo electrégeno en una linea elegante
y armoniosa; altisima modularidad que permite obtener personalizaciones con las mas variadas soluciones, lo que ayuda en
gran medida a racionalizar los sistemas conectados. Como todos los productos Onis Visa, antes de la entrega la maquina se
somete a una rigurosa prueba de funcionamiento que consta de mas de 30 controles de todos sus componentes.

MOTOR ALTERNADOR CUADROS DE MANEJO

Motor industrial, con sistema de refrigeracion,
sistema de inyeccién con regulador de
revoluciones automatico, sistema eléctrico de
arranque y cargardor de bateria.

Alternador industrial brushless con sistema
de control electrénico de la tension.

Cuadro de manjeo y control con dispositivo
manual Guard Evolution, interruptor magne-
totérmico 3 o 4 polos, diferencial (incluido en
el suministro estandar por el mercado CE).

@Perkins YORYR oIAMFORD
@ JOHN DEERE @ ComApD>

ALCANCE DE SUMINISTRO ACCESORIOS OPCIONALES

- Bastidor modular

- Depésito de carburante con nivel electrénico

- Soportes antivibratorios de alta amortiguacién

- Sistema de extraccién de aceite del cérter del motor

- Filtro decantador del carburante

- Proteccion de securidad aislante en partes calientes internas de descarga
- Silenciador de escape instalado en el interior

- Dilatador de la linea de escape

- Proteccién antilluvia

- Pintura en polvo termoendurecible

- Desconectador de bateria

- Bandeja e retencion de liquido carburante

- Cerraduras con llave

- Ganchos de izado para elevacion

- Empaquetaduras de las puertas de tipo automovilistico con alma de acero
(no adhesivas)

- Gancho de elevacion central ( incluido en el suministro estandar para los
bastidores GV 150 y GV200, no es disponible per los bastidores
sobredimensionados)

- Predisposicion para albergar los enchufes de conexién rapidos para trasiego
del combustible

- Prefiltro de carburante Racor o similares

- Color de cabina diferente del estandar amarillo RAL 1007 o blanco RAL 9010,
bajo peticion

- Tomas externas

- Deposito sobredimensionado

- Cuadro automatico AMF y funcién autostart

- Cuadro de conmutacion ATS

- Sensor de nivel de liquido del radiador

- Precalentador eléctrico 220V

- Regulador de revoluciones electrénico (si no esta ya incluido en el suministro
estandar).

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE
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V’SA SERIE: GALAXY GX VERSION: SI LENCIADA GAMA: 36'757 «ALTP

g8 Perkins STAMFORD

MOTORES: ALTERNADORES:

e | @ e vl L] e O ¥,
MODELO Pk‘\‘l: Lk.\rl: MOTOR REG., ALTERNADOR CHASIS CABINA ":{" mLm r:m PE(SgO TI;{L':)OUSE IEQT:?";?:OE 7(;2:15" a:B7?n
P 30 GX 34,9 38,2 1103A-33G M PI1144H GV030 GV030 1040 2260 1820 1190 160 500-800 6,6 60
P 41 GX 50 55 1103A-33TG1 M PI144K GV030 GV030 1040 2260 1820 1250 160 500-800 9,9 61
P 65 GX 67,5 723 1103A-33TG2 M UCI224E GV030 GV030 1040 2260 1820 1300 160 500-800 12,5 60
P 80 GX 91,3 100,3 1104A-44T7G2 M UCI224G GV030 GV030 1040 2260 1820 1500 160 500-800 16,9 65

P 105 GX 112,5 120 1104C-44TAG2 E UcCi274C GV060 GV060 1040 2560 1805 1650 160 500-800 20,2 65
P 135 GX 152 169 1106A-70TG1 M UCI274E GV100 GV100 1140 3060 2230 2080 360 500-800 26,5 70
P 151 GX 170 187 1106A-70TAG2 M UCI274F GV100 GV100 1140 3060 2230 2320 360 500-800 29,1 70
P 181 GX 200 218 1106A-70TAG3 M UCI274G GV100 GV100 1140 3060 2230 2380 360 500-800 353 72
P 251 GX 281 312 1506A-E88TAG3 E UCDI274K GV100 GV100 1140 3230 2250 2860 360 500-800 47,5 78
P 301 GX 340 375 1506A-E88TAG5 E HCI4D GV150 GV150 1300 4000 2400 3670 400 500-800 56,8 72
P 350 GX 400 435 2206C-E13TAG2 E HCI4E GV150 GV150 1300 4000 2564 4350 400 500-800 65 72
P 400 GX 400 438 2206C-E13TAG3 E HCI4F GV150 GV150 1300 4000 2564 4540 400 500-800 65 73
P 450 GX 500 563 2506C-E15TAG1 E HCI5C GV200 GV200 1840 4500 2540 5710 950 2500 77 72
P 570 GX 569 606 2506C-E15TAG3 E HCI5D GV200 GV200 1840 4500 2540 5290 950 2500 96 73
P 600 GX 625 687 2806C-E18TAGT1A E HCI5E GV200 GV200 1840 4500 2540 5290 950 2500 100 74
P 680 GX 681 738 2806C-E18TAG3 E HCISE GV200 GV200 1840 4500 2540 5290 950 2500 112 74

FULL POWER
g3 Perkins

STAMFORD DE30A750KVALTP = 208V

ALTERNADORES:

LW o <

® Colel ol | L] R > %,

P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% Ih at7m
P41B 53,1 58,7 1103A-33TG1 M ucCl224D GV030 GV030 1040 2260 1820 1350 160 500-800 99 61
P65 B 68,1 751 1103A-33TG2 M UCI224F GV030 GV030 1040 2260 1820 1320 160 500-800 12,5 60
P105B 114,5 125,5 1104C-44TAG2 E ucCl274D GV060 GV060 1040 2560 1805 1670 160 500-800 20,2 65

W €2 Perkins e STAMFORD DE 38 A 738 KVA LTP

oo | @ | oM | (.| & m| @ |9

P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75%I/h | at7m

P 650 GX 625 687 2806A-E18TAG2 E HCISE GV200 GV200 1840 4500 2540 6110 950 i 95 74

8 Perkins STAMFORD DE38A738KVALTP = 480V

MOTORES: ALTERNADORES:

LW
® Coldl o] | ] | EE 7 D
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG. ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% I/h at7m
P 650 GX 625 687 2806A-E18TAG2 E HCI5E GV200 GV200 1840 4500 2540 6110 950 * 95 74
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POWER RANGE

V’SA SERIE: GALAXY GX VERSION: SILENCIADA GAMA: 36'757 «ALTP

@ JoHN DEERE

STAMFORD DE36A 192KkVALTP 208V

ALTERNADORES:

oco | (B i vl L I . 0 .9
MODELO | B MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA - - - Piss" T';{TN':;’&E GRS a‘:‘;’:ﬂ
JD 30 GX 33 36,3 3029DFU29 M PI144G GV020 GV020 910 2030 1600 980 120 - 6,4 67
JD 45 GX 44 49,5 3029TFU29 M P1144) GV030 GV030 1040 2260 1820 1210 160 - 8,7 62
JD 65 GX 80 89 4045TF158 M | uCI224F GV030 GV030 1040 | 2260 | 1820 | 1550 | 160 - 14,5 67
JD 80 GX 91 100 4045TF258 M UCl224G GV060 GV060 1040 2560 1805 1560 160 800 16 65
JD 100 GX 112,5 120 4045HF158 M UCI274C GV060 GV060 1040 2560 1805 1630 160 800 21 67
JD120GX | 131,3 | 1425 6068TF258 M | UCI274D GV100 GV100 1140 | 3060 | 2230 | 2000 | 360 800 252 67
JD 151 GX 160 175 6068HF258 M UCI274E GV100 GV100 1140 3060 2230 2110 360 800 36,1 72
JD 180 GX 181,3 192,5 6068HF258 M UCI274F GV100 GV100 1140 3060 2230 2140 360 800 36,1 72,3

FULL POWER

€ Jorn Deere STAMEORD DE37A 192KVALTP 208V
MOTORES: ALTERNADORES:
LW o =
000 | (B il ] | L] L )
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS | LIT.,TANQUE, CONS. dBA

MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE| EXTENDIDO| 75% I/h at7m
JD 30 GX 33 37 3029DFU29 M PI144H GV020 GV020 910 2030 1600 1000 120 - 6,4 67
JD 100 GX 122 135 4045HF158 M UCI274D GV060 GV060 1040 2560 1805 1660 160 800 21 67
JD 120 GX 140 156 6068TF258 M UCI274E GV100 GV100 1140 3060 2230 2060 360 800 25,2 67
JD 151 GX 181,3 192,5 6068HF258 M UCI274F GV100 GV100 1140 3060 2230 2140 360 800 36,1 72
JD 180 GX 200 218,5 6068HF258 M UCI274G GV100 GV100 1140 3060 2230 2200 360 800 36,1 72,3

laVa¥al
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POWER RANGE

SERIE:GALAXY GX vmsn’m:SILENCIADA GAMA:36'757KVA|.TP

STAMFORD DE 284 A 757 KVA LTP

MOTORES: ALTERNADORES:
LW, a =

® Cl ] ol | m N2 )
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA

MODELO KVA KVA MOTOR REG. ALTERNADOR CHASIS CABINA o o i Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% IZh 09
V 250 GX 255 284 TAD734GE E UCDI274K GV100 GV100 1120 2650 1900 1960 520 800 48,1 -73
V 315 GX 334 369 TAD1341GE E HCl4D GV150 GV150 1295 4000 2420 4070 400 800 51,8 70
V 350 GX 400 435 TAD1342GE E HCI4E GV150 GV150 1295 4000 2420 4290 400 800 61,6 70
V 380 GX 400 435 TAD1343GE E HCI4E GV150 GV150 1300 4000 2414 4290 400 800 63 70
V 415 GX 455 500 TAD1344GE E HCI4F GV150 GV150 1300 4000 2414 4500 400 800 70 70
V 505 GX 570 606 TAD1641GE E HCI5D GV200 GV200 1840 4500 2540 5330 950 2500 85 74
V 590 GX 625 687 TAD1642GE E HCISE GV200 GV200 1840 4500 2540 6810 120 2500 111,5 74
V 630 GX 687 757 TWD1643GE E HCI5E GV200 GV200 1840 4500 2540 6810 890 2500 104 74

FULL POWER

ALY STAMFORD DE 451A 757 KVA KVA LTP
OTO PE NTA ALTERNADORES: 5 5 ZUBV
LW O =
® Colel ol | L] R > %,
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% I7h at7m
V 380 GX 410 451 TAD1343GE E HCI4F GV150 GV150 1300 4000 2414 4430 400 800 63 70
V 505 GX 570 642 TAD1641GE E HCISE GV200 GV200 1840 4500 2540 5480 950 2500 85 74
V 590 GX 625 687 TAD1642GE E HCISE GV200 GV200 1840 4500 2540 6810 120 2500 111,5 74
V 630 GX 687 757 TWD1643GE E HCI5E GV200 GV200 1840 4500 2540 6810 890 2500 104 74
~N NN
VUUJU
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ONIS. o ®

/LY

POWER RANGE

soe POWERFULL S vess0. SILENCIADA 10:825-1696 11 LTP

€60

La gama de grupos electrogenos POWERFULL, en la version S, se propone con una amplia seleccién de motorizacionesy con un
intervalo de potencias de 750 a 1705 kVA a 50 o 60 Hz. Esta hecha con elementos modulares que se ensamblan entre si con
remaches estructurales especiales; esta técnica permite eliminar las soldaduras y pintar integralmente cada uno de los
componentes antes de efectuar el ensamblaje que aumenta la duracion. La pintura de cada componente se realiza con polvo
termoendurecible especificamente seleccionado por su alta resistencia a los agentes atmosféricos. El aislamiento y la absorcién
acustica se logran con materiales de fibra de poliéster en euroclase Bs2D0 de resistencia al fuego. Como todos los productos
Visa, antes de la entrega la maquina se somete a una rigurosa prueba de funcionamiento que consta de mas de 30 controles

de todos sus componentes.

MOTOR ALTERNADOR CUADROS DE MANEJO

Motor industrial, con sistema de refrigeracion,
sistema de inyeccién con regulador de
revoluciones automatico, sistema eléctrico de
arranque y cargardor de bateria.

g3 Perkins

Alternador industrial brushless con sistema
de control electrénico de la tension.

STAMFORD

Cuadro de manjeo y control Onis Visa Guard
Touch. Con 16 time-out programbles de
mantenimiento, puede ser conectado con el
protocolo MODBuUS y conexién RS485.

MARCAS DE
CONTROLLADORES
OPTIONALES

@m ComAp>

Ll i |

ALCANCE DE SUMINISTRO ACCESORIOS OPCIONALES

- Protecion diferencial

- Bastidor con estructura de acero

- Precalentador eléctrico 220V

- Soportes antivibratorios

- Filtro decantador de carburante

- Silenciador de escape

- Dilatador en la linea de escape (se entrega desmontado)

- Sistema de extraciéon de aceite del carter del motor

- Brida y empaquetadura en el motor

- Pintura en polvo termoendurecible

- Desconectador de baterias (solo en la versiéon CE)

- Proteccién de securidad aislante en partes calientes internas de descarga
- Absorbente acustico en poliéster ignifugo Euroclase Bs2DO

- Empaquetaduras de las puertas de tipo automovilistico con alma de acero
(no adhesivas)

- Deposito de tamafio estandar o sobredimensionado

- Bandeja de retencién de liquido por el depésito

- Predisposicion para albergar los enchufes de conexcién rapidos para
trasiego del combustible

- Prefiltro de carburante Racor o similares

- Tomas externas

- Deposito auxiliar

- Cuadro de conmutacion ATS

- Regulador de revoluciones electrénico (si no esta ya incluido en el suministro
estandar)

- Canalizador de expulsion del aire

- Silenciador de escape de alto rendimiento

- Sensor de nivel de liquido del radiador

- Color de carroceria diferente del estdndar amarillo RAL 1007, bajo peticién.

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE

ONIS. o ®

V’SA SERIE: PUWERFULL S VERSION:SILENGIADA RANGE:825' 1 656 WALTP

€8 Perkins STAMFORD DE 825 A 938 KVA LTP

MOTORES: ALTERNADORES:
Lw o)
00 | (® i ] | L] | N 7. f )
P.R.P. L.T.P. w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA
MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE| EXTENDIDO | 75% I/h at7m
P730S 750 825 4006-23TAG2A E HCI6G ST60 C60 2200 5700 2950 9150 - & 126 72
P 805S 844 938 4006-23TAG3A E HCI6G ST60 C60 2200 5700 2950 8750 - * 144 70

€8 Perkins STAMFORD DE 938 A 1656 KVA LTP

MOTORES: ALTERNADORES:

MODELO || e MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA - - - "5ng° T';{TN';‘LSE R S a‘:';’r‘n
P805S 844 938 4006-23TAG3A B HCI6G ST60 c60 2200 5700 2950 7250 - < 144 72
P 1050 S 995 | 1097 4008TAG2 E HCI6H ST60 c60 2200 | 5700 | 2950 | 8250 - * 162 70
P1260S | 1253 | 1385 4012-46TWG2A E HCI6K ST60 C60 2200 | 5700 | 2950 | 9600 - * 209 73
P 1500 S 1505 1656 4012-46TAG2A E PI734B ST60 C60SP 2360 8600 3550 15000 - * 251 74

DE938 A 1656 KVALTP = 480V

g3 Perkins STAMFORD

MOTORES: ALTERNADORES:

LW o =

00 | (® = vl | L] | HE O .9
P.R.P. L w L H PESO LITROS |LIT.TANQUE| CONS. dBA

MODELO KVA KVA MOTOR REG.| ALTERNADOR CHASIS CABINA mm mm mm Kg TANQUE | EXTENDIDO | 75% I7h at7m
P805S 844 938 4006-23TAG3A E HCI6G ST60 C60 2200 5700 2950 7250 - @ 144 72
P 1050 S 995 1097 4008TAG2 E HCl6H ST60 C60 2200 5700 2950 8250 - * 162 70
P 1260 S 1253 1385 4012-46TWG2A E HCI6K ST60 C60 2200 5700 2950 9600 - & 209 73
P 1500 S 1505 1656 4012-46TAG2A E PI734B ST60 C60SP 2360 8600 3550 15000 - * 251 74

[aWa¥Wa
UUVU
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POWER RANGE

TAILOR MADE

SOLUCIONES

VERSATILES Y
FIABLES PARA
RENDIMIENTOS
DE POTENCIA
MUY ELEVADOS

SOLUCIONES A MEDIDA

Visa SpA siempre ha centrado su atencion en las necesidades del cliente, adaptando la produccion a sus
solicitudes. Los generadores Onis Visa, con sus multiples variantes, son de los mas versatiles y completos
del mercado

:-‘T\ T ——
Soluciones
personalizadas

Personalice su grupo
electrégeno, eligiendo los
accesorios adecuados
en la lista de
equipamientos opcionales
en funcion
de sus exigencias.

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE

CUADROS DE MANEJO ESTANDARES

CUADROS DE MANEJO ESTANDARES

Es un equipo que permite manejar de forma automatizada la asistencia a la
red eléctrica. En el momento en que deja de disponerse de la red, mediante
una légica programable, se encarga de poner en marcha el grupo
electrégeno, de realizar la conmutacién red/grupo, y de alimentar la
instalacién. Cuando la red se restablece, el "Guard Evolution Auto" realiza la
conmutacién grupo/red y ejecuta el ciclo de enfriamiento y apagado. Sus
caracteristicas principales son: la claridad de la comunicacién mediante un
visualizador de gran tamafio; la capacidad de analisis automatico mediante
algoritmos sofisticados; la completitud de las medidas de los pardmetros
del motor y eléctricos; la posibilidad de expansién con numerosos médulos
de comunicacién y una amplia gama de protocolos; la posibilidad de
personalizarlo detalladamente para los distribudores (opcional).

FUNCIONES PRINCIPALES LECTURAS ESTANDARES

- Seleccién del idioma de comunicacion (it, en, fr, de, es) - Tension generada en las fases

- Funcién de parada activa - Corriente del generador en las 3 fases

- Funcion crank engine speed - Frecuencimetro

- Acceso mediante contrasefia al menu del usuario para modificar - Tacometro

los parametros - Temperatura de refrigeracién del motor

- Solecidud de mantenimiento con cuenta atras seleccionable - Presién de aceite del motor

- Sefiales luminosas de los estdos: normal, prealarma, alarma/bloqueo - Tension de la bateria de arranque

- Visualizacion de la modalidad de funcion seleccionada - Tension de energizacion del alternador del cargador
- Alarma acustica incorporada - Contador de horas de trabajo

- Comunicacién con ordenador mediante RS 485 estandar - Contador de arranques

- Memorizazién de las Ultimas 16 alarmas - Horas restantes para el mantenimiento (seleccionalbe)

ONIS VISA® GUARD TOUCH

GUARD TOUCH es el dispositivo revolucionario dedicado al manejo y al
control del grupo electrégeno, idéneo para el control manual y automético
de fallo de red. Monitorizando un gran nimero de pardmetros del motory
del alternador, este médulo muestra advertencias, paradas e informacion
de fallo.

El GUARD TOUCH esté provisto de un panel LCD b/n con pantalla tactil de
320x240 capaz de proporcionar una visualizacién grafica inmediata de la
informacién y una interaccién facil e intuitiva gracias a la pantalla tactil.
Estés moédulos pueden configurarse facilmente, utilizando un software
dedicado, localmente mediante un adaptador USB o a distancia mediante
adataptadores LAN o GPRS.

FUNCIONES PRINCIPALES LECTURAS ESTANDARES

o -0 100 g
wW 23450 |1zoash 0

ALL N A SINGLE TOUCH!

- Estados del grupo: OFF, MAN, AUTO, TEST - Tension/corriente de fases .

- Estados de la bomba de carga del carburante: OFF, MAN, AUTO - Potencia activa/aparente/reactiva: sumatoria y por cada fase
- Arranque/parada maual o programable - Factor de potencia: valor medio y por cada fase

- Arranque/parada de forma remota - Energia activa producida: sumatoria y por cada fase

- Mando manual de apertura/cierre GCBy MCB - Tension VDC bateria )

- Mando manual START/STOP - Corrientes del cargador de baterias (hasta max 2 carbador)
- 16 time-out programmables de mantenimiento en horas y meses - Velocidad de rotacion

- Supervisién continua bobina relés salidas - Horas trabjadgs o )

- Supervision de reaccion GCBy MCB - Horas de alquiler (para aplicaciones de alquiler)

- Supervision de comunicacién CANbus SAE J1939 - Coptgdor de arranques

- BLACK BOX : 2500 eventos - % éxitos de los intentos de arranque

- 4 TREND gréficos (seleccionables entre 40 medidas) - Contador de maniobras ACB MCB

- HELP de descripcion causa y solucién de los problemas registrados - Temperatura del liquido refrigerante

- Alarma sonora - Presién y temperatura del aceite

- Calendario con bateria de reserva - Temperatura de humos bancada 1y 2

- % nivel del carburante / % de potencia en uso del diésel

- Presion y temperatura del aire turbo

- Consumo de carburante: instantdneo/ desde la Ultima puesta en
marcha/en la vida total del motor

- Temperaturas de devanados del alternador A AN

Synergy of people producing Energy v U




POWER RANGE

CUADROS DE MANEJO OPCIONALES

El DSE 7320 es un mddulo de control de fallo de red (AMF), idéneo
para una amplia gama de aplicaciones de grupos electrégenos.
Monitorizando un gran nimero de parametros del motor, este
mddulo visualiza advertencias, paradas e informaciones sobre el
estado del motor en la pantalla LCD retroiluminada, mediante
indicadores luminosos LED, mediante ordenador o enviando
mensajes SMS de alerta (con mdédem externo). Estos mddulos
pueden ser configurados facilmente utilizando el software para PC
DSE Configuration Suite. También es posible modificar el panel
frontal.

El DSE 8610 es un médulo de control de sincronismo de aranque
automatico facil de usar e idoneo para el uso con sistemas de
reparto de carga de generadores multiples, disefiado para
sincronizar hasta 32 generadores, incluidos los motores
electrénicos y no electrénicos. El DSE 8610 monitorea el generador
e indica el estado del funcionamiento y las posibles condiciones de
fallo, poniendo en marcha o deteniendo automaticamente el
motor segun la demanda de carga o las posibles condiciones de
fallo. Utilizando el software para PC DSE Configuration Suite es
posible modificar facilmente las secuencias operativas, los
temporizadores y las alarmas. Es un dispositivo ideal para una
amplia gama de aplicaciones de reparto de carga.

El ComAp InteliLite NT AMF25 ofrece soluciones de control
integradas para grupos electrégenos que operan solo en modo
stand-by. Basado en la arquitectura InteliLite probada en el campo,
el modulo de control AMF25 satisface cualquier exigencia, de las
mas simples hasta las mas complejas. Es idéneo para aplicaciones
de AMF a MRS, proporcionando un control mediante médem o
Internet, configuracion de usuarios y monitoreo y proteccion del
grupo electrégeno completo. Los controladores AMF 25 son faciles
de usar gracias a la interfaz de usuario intuitiva y poseen un
registro incorporado de eventos y rendimientos.

La familia ComAP INTELIVISION 5 es una amplia gama de
controladores de grupos electrégenos configurables idoneos para
la gestion de aplicaciones sencillas cotidianas y también de
aplilcaciones CHP mas complejas.

Ademas, todos estos controladores poseen un software que
permite que sean universalmente compatibles con la mayoria de
los motores eléctricos de los mayores fabricantes. Con una
memoria ampliada, mas funciones y una mayor velocidad de
procesamiento, estos controladores de “nueva generacion” han
logrado una reputacion envidiable gracias a la eficaz integracion
del sistema, al monitoreo mas sencillo y la supervision remota mas
facil de usar.

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE

ACCESORIOS

CUADRO DE CONMUTACION “ATS-C”

ATS-C es una nueva linea de cuadros de conmutacién desarrollada
y realizada por Visa S.p.A. de conformidad con las normativas CEl
EN 61439-2 (norma de construccién) para potencias de hasta 125
A. En el uso especifico con grupos electrégenos, los cuadros de
conmutacién hacen posible la conmutacién de red/grupo o
grupo/grupo. El componente principal del cuadro esta
representado por dos contactores interbloqueados entre si. Todos
los componentes estan instalados dentro de una resistente caja
metalica pintada con polvo (RAL7035) y provista de cerradura para
el cierre de la puerta de acceso. La proteccién IP65 garantiza la
proteccion de los componentes contra los agentes externos.

CUADRO DE CONMUTACION “ATS-M"

ATS-M es una nueva linea de cuadros de conmutacién para grupos
electrogenos, desarrollada y realizada por Visa S.p.A. de
conformidad con las normativas CEl EN 61439-2 (norma de
construccion) para potencias de mas de 125 A. Los cuadros ATS,
caracterizados por un sistema de control motorizado o de
contactores, de gran resistencia y fiabilidad, permiten accionar a
distancia las operaciones de conmutacién de red-grupo o

grupo-grupo.

CUADROS ATS SMART

Visa SpA puede contar con multiples configuraciones de ATS.
Generalmente, las ATS estan encerradas en un armario exclusivo;
sin embargo, a pedido se pueden realizar soluciones especiales en
las que la ATS esté incluida en el armario eléctrico del grupo
electrégeno a fin de ahorrar espacio y tener una solucion mas
compacta y completa.

INVERSORES DE 3 FUENTES

Los inversores de 3 fuentes han sido estudiados por Visa S.p.A.
respetando las normas EN 61439. Este modelo esta disponible
tanto con contactores como con conmutadores motorizados. Este
inversor ha sido concebido sobre todo para las aplicaciones de
telecomunicaciones, para responder a las siguientes
configuraciones:

- Sitio de telecomunicacién con 2 grupos y una red;

- Sitio de telecomunicaciones con un solo grupo y una red;

- Sitio de telecomunicaciones con dos grupos electrégenos.

La caja puede bloquearse con llave y su indice de proteccion IP65 la
protege contra la intemperie.

[aWa¥a)
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POWER RANGE

ACCESORIOS

TARJETAS DE ALARMAS

TARJETA “4 ALARMAS”

El dispositivo en cuestion consiste en un modulo de expansion
disefiado para ser utilizado con "Guard Evolution". Al conectarse
con “Guard Evolution”, ésta permite sefialar a distancia alarmas,
alertas o el estado del grupo electrégeno mediante sus 4 relés. Con
un cableado correcto, se puede utilizar para controlar lamparas,
zumbadores o como interfaz para los sistemas de supervision,
como los PLC, segun las exigencias del usuario final.

TARJETA “5IN -4 OUT”

Ao

La tarjeta "5IN-40UT" es un modulo de expansion disefiada para

Bz
2

LY
0

o e ser utilizada con Guard Touch. La tarjeta posee 5 entradas y 4
.Z'ED ok salidas. Las salidas son relés con contactos de conmutacion libres
.:_g:-i—“:l §;§—1 de tensién. Cada relé esta asociado a un led que indica ,eI estado

4= 4> de la salida. Cada entrada puede poseer una de mas de 30
.EE ":‘ i funciones de dérdenes, mientras que cada salida, mas de 100. Las
g el A funciones asociadas a cada entrada y salida se pueden programar

== %‘%‘ directamente desde la pantalla de Guard Touch o a través del

F: By . - .
“S— . software de este ultimo. Este dispositivo se necesita cada vez que

se requiere un grupo electrégeno con Guard Touch y arranque a
distancia.

TARJETA “8 OUT”

La tarjeta "80OUT" es un moédulo de expansion disefiada para ser
utilizada con Guard Touch. Al conectarse a "Guard Touch" a través
de la interfaz Modbus RS485, permite sefialar a distancia alarmasy
alertas mediante sus 8 relés con contactos de conmutacion libres
de tension. Cada salida puede tener una de mas de 100 soluciones
diferentes, incluyendo alertas, alarmas y érdenes. En el bus se
pueden conectar hasta 4 tarjetas "8 OUT" (cada una de ellas con
una direccién exclusiva). Este dispositivo se puede utilizar para
controlar lamparas, zumbadores o como interfaz para supervisar
sistemas como un PLC. Las funciones asociadas a cada salida se
pueden programar directamente desde la pantalla de Guard
Touch o a través del software de este Ultimo.

TARJETA “20 ALARMAS”

El dispositivo A.SRA20, conectado al dispositivo Guard Evolution
permite transmitir a distancia sefiales de alarma, prealarma o de
estados de funcionamiento del grupo electrégeno, mediante los
contactos de los 20 relés, con un cableado y una instalacion
adecuados, se pueden accionar indicadores luminosos, acusticos,
0 interconectarse con sistemas de supervision como por ejemplo
un PLC, segun las exigencias del usuario final.

Synergy of people producing Energy



POWER RANGE

ACCESORIOS

ACCESORIOS DE COMUNICACION

MODBus

El cuadro de manejo Guard Touch se puede conectar a una red
Modbus RTU RS485 La tarjeta es siempre de tipo “Slave” y nunca
puede ser de tipo “Master”. La interfaz empleada es una RS485 de
dos hilos. Se pueden monitorizar hasta 32 grupos electrogenos en
un solo bus RS485. A través de las conexiones Modbus se hallan
disponibles las siguientes funciones:

- Monitoreo de las medidas eléctricas del motor, del alternador y
de la red alimentacion;

- Monitoreo de alertas y alarmas;

- Posibilidad de poner en marcha y detener tanto el grupo
electrégeno como la ATS.

ADAPTADOR J-NET

El adaptador J-NET es un convertidor que permite conectar una o
varias tarjetas GUARD TOUCH a un sistema de monitoreo basado
en un ordenador. J-NET posee una interfaz USB (tipo B) y LAN
(Ethernet) para los sistemas de monitoreo y un puerto RS485 para
la conexién con GUARD TOUCH. Al usar la interfaz USB, J-NET
habilita un solo ordenador para monitorizar y controlar hasta 32
grupos electrogenos conectados a un bus RS485. Al emplear una
interfaz LAN, habilita un ordenador conectado a la red Etherneto a
la Web para monitorizar y controlar hasta 32 grupos electrégenos
conectados a un bus RS485. El dispositivo permite asimismo
monitorizar HASTA 12 grupos electrogenos mediante el protocolo
SNMP.

MODEM "GSM-GPRS"

- | i L El médem 'GSM-GPRS' es una herramienta flexible disefiada para
I i S gestionar a distancia los grupos electrégenos y permite
controlarlos mediante canales multiples. El médem GSM-GPRS

—— e posee una interfaz GPRS, USB (tipo B) y LAN (RJ45) hacia sistemas
] H {“fl H ("E’J) de monitoreo externos y un puerto RS485 para la conexién con

|
-l s GUARD TOUCH. Gracias a la tecnologia GPRS es posible contar con
= s | | UN monitoreo en tiempo real de los grupos electrégenos desde
[ o5 [ _‘ === | | UNa ubicacion a distancia a costes relativamente bajos. Al utilizar la
wemoe | | meewns | [ wssmvn | coneXion GPRS es posible almacenar toda la informacion del grupo
electrégeno (incluidas las alertas, alarmas, medidas mecanicas y
eléctricas) en un servidor Visa. El usuario puede acceder al servidor
a través de Internet para monitorizar y controlar a distancia el
grupo electrégeno. Al acceder al servidor es posible enviar 6rdenes
al grupo electrogeno, cambiar su modo de funcionamiento y
recibir informacién acerca de su estado, incluyendo la posicién GPS
(si se halla contemplada esta opcion). El acceso a todos los datos
estd protegido con contrasefia. EIl médem permite enviar SMS y
mensajes de correo electronico. La informacién enviada mediante
SMS y correo electrénico incluye alertas, alarmas, medidas
eléctricas y mecanicas y como opcién, incluso la posicion GPS del
grupo electrégeno. Mediante SMS es posible asimismo poner en
marcha y detener un grupo electrégeno, cambiar su modo de
funcionamiento, enviar érdenes a una ATS y solicitar informacién
sobre el estado del mismo. Se hallan disponibles mas de 120

mensajes de estado.
nnn

UUVJU
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OTROS ACCESORIOS

KIT DE TOMAS PERSONALIZADAS

Eleccion del tipo del tomas y de su posicion para el panel eléctrico.
Esta disponible una amplia gama de kit de tomas para satisfacer
cualquier exigencia relativa a las clavijas.

CISTERNAS DE ALIMENTACION

Para garantizar una gran autonomia de trabajo, Visa SpA puede
suministrar soluciones diferentes para el almacenamiento del
combustible. En funcion del tipo de instalacion, se puede elegir
entre una amplia gama de cisternas para instalar enterradas o en
superficie. Comoquiera que sea, se trata de productos
manufacturados realizados enteramente en Italia, con materiales
de primera calidad y que cuentan con todos los dispositivos de
seguridad que exigen las normativas vigentes.

SISTEMA DE CARGA FUEL TUTOR

El kit combinado para la carga del gasdleo es un sistema
preensamblado realizado por Visa SpA. para volver mas sencilla y
econdmica la aplicacién del sistema de carga del depésito en los
grupos electrégenos. En una resistente caja metalica que se cierra
a llave se encuentran una electrobomba, una electrovalvula, una
bomba manual y las valvulas de bola de derivacion en caso de
dafios. El kit puede instalarse facilmente en el suelo o en la pared
tanto en el interior como en el exterior. Las conexiones hidraulicas
se facilitan gracias a la presencia de resistentes manguitos
soldados tanto en el Fuel Tutor como en los depdsitos integrados.

REMOLQUES

& Para aplicaciones que requieren que el grupo electrégeno se
desplace rapidamente y con frecuencia, Visa SpA propone la
: instalacion sobre remolques; distintas soluciones técnicas
permiten satisfacer las mas diferentes condiciones de uso.
La gama de remolques incluye modelos certificables de baja
velocided para el uso por carretera.

Visa SpA puede proporcionar una amplia gama de
@ 0422+5091 documentac[c’m relativa a todos los productos actuales
y pasados. Dicha documentacion incluye los manuales
. .. técnicos, notas de revisién, documentacion de los
E @V|sa@V|sa.|t instrumentos y catalogos. Para mayores detalles,
informacion adicional y presupuestos, pongase en

contacto con el departamento de ventas.
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